Ultrasonic Bug Repeller with LED InnovaGoods® -

InnovaGoods®

User's Manual

ENGLISH

TECHNICAL SPECIFICATIONS

¢ ACIn:110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED light: 5500 K / 0.06 W
¢ RF:20-65 Hz

¢ Coverage: 15-30 m2

INSTRUCTIONS

¢ Plug the Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® into a plug in the wall.

¢ Press the button to choose the nightlight
(2 intensities).

¢ The RF system will fend off the insects
that approach the device.

¢ The device can be connected for long
periods of time.

* The device emits a faint sound
(ultrasound frequency).

WARNINGS

Make sure that the voltage of the power
source corresponds to that of the appliance.
Unplug the appliance whenever you are not
using it. Do not pull on the cable and ensure it
does not tangle. Keep the cable away from hot
and sharp surfaces. Before cleaning, make
sure that appliance is disconnected from the
power supply and has cooled completely.
Clean with a damp cloth. Do not use abrasive
products for cleaning. Do not immerse the
appliance or cable in liquid. Do not handle it
with wet hands Do not use near water or
damp areas. Suitable for domestic use only.
Use the device for its intended purpose only.
Store the device in a dry, dust-free place. Do
not leave the appliance unsupervised when it
is turned on. This appliance is not a toy. Keep
out of reach of children. Do not modify the
appliance or any of its components. If the
appliance, the cable or the pieces looked
damaged or do not work correctly, do not use
them or attempt to repair them; they should
only be repaired by a qualified technician.
This device is not intended for use by
children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, unless they
are supervised by an adult responsible for
their safety. This device is not household
waste. Please follow the environmental
regulations in place for its recycling Discard
the product in accordance with the European
Directive 2002/96/EC. Enquire about your
local recycling legislation for electrical and

electronic products and follow these steps. Do
not dispose of this product with household
waste. Following these instructions will help
prevent harmful consequences to personal
and environmental safety.

FRANGAIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e Entrée CA :110-240 V / 50-60 Hz
e Lumiere LED : 5500 K/ 0,06 W

e RF:20-65 Hz

¢ Portée :15-30 m2

INSTRUCTIONS

¢ Brancher 'Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® dans une prise murale.

¢ Appuyer sur le bouton pour choisir la
veilleuse (2 intensités).

¢ Le systéme RF repoussera les insectes qui
s'approchent de I'appareil.

e L'appareil peut rester connecté pendant
de longues périodes.

* L'appareil émet un son faible (fréquence
ultrasonore).

AVERTISSEMENTS

Assurez-vous que la tension de la source
d’alimentation correspond a celle de
l'appareil. Débranchez l'appareil lorsque vous
ne l'utilisez pas Ne tirez pas sur le cable
d'alimentation et assurez-vous qu'il ne
s'emmeéle pas. Eloignez le cable
d'alimentation de possibles sources de
chaleur ou de surfaces coupantes. Avant le
nettoyage, assurez-vous que l'appareil est
débranché de la prise électrique et a
complétement refroidi. Nettoyez-le a l'aide
d'un chiffon propre légérement humidifié.
N'utilisez pas de produits abrasifs Ne pas
plonger l'appareil ou le cordon dans des
liquides. Ne le touchez pas non plus avec les
mains mouillées. Ne l'utilisez pas pres de
l'eau ou dans des zones humides. Cet appareil
est uniquement destiné a un usage
domestique. Utilisez 1'appareil uniquement
pour 'usage prévu. Stockez l'appareil dans un
endroit sec et exempt de poussiére. Ne pas
laisser l'appareil sans surveillance lorsqu'il
est allumé. Cet appareil n'est pas un jouet.
Maintenez-le hors de portée des enfants. Ne
pas modifier I'appareil ou l'un de ses
composants. N'utilisez pas l'appareil si celui-
ci présente des piéces endommagées ou ne
fonctionne pas correctement. N'essayez pas
non plus de les réparer vous-méme.
Contactez un technicien qualifié. Cet appareil
ne convient pas aux enfants ou personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles et
mentales réduites, a moins que ceux-ci soient
surveillés par un adulte responsable de leur
sécurité. Ce produit n'est pas un déchet
domestique. Veuillez le recycler en suivant la
réglementation locale en vigueur. Veuillez
jeter ce produit conformément a la directive
européenne 2002/96/CE. Renseignez-vous sur
la législation locale en matiére de recyclage
des produits électriques et électroniques. Ne
pas jeter ce produit avec les ordures
ménageéres. Le respect de ces indications
permet d'éviter des conséquences négatives
pour la santé humaine et l'environnement.

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e ACIn:110-240 V / 50-60 Hz
e Luz LED: 5500 K / 0,06 W

* RF:20-65 Hz

* Cobertura: 15-30 m2

INSTRUCCIONES

¢ Conecte en un enchufe de pared
Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods®.

* Pulse el botén para elegir la luminosidad
del quitamiedos (2 intensidades).

¢ El sistema de RF ahuyentara a los
insectos que se acerquen al dispositivo.

* Eldispositivo puede ser conectado por
largos periodos de tiempo.

¢ El dispositivo emite un leve sonido
(frecuencia del ultrasonido).

ADVERTENCIAS

Asegurese de que la tensién de la fuente de
alimentacién se corresponde con la del
aparato. Desenchufe el aparato siempre que
no lo esté utilizando. No tire del cable y
asegurese de que no se enrolla. Mantenga el
cable apartado de superficies calientes o
cortantes. Antes de limpiarlo, compruebe que
el aparato esta desconectado de la corriente
eléctrica y se ha enfriado completamente.
Limpielo con un trapo ligeramente
humedecido. No utilice productos ni
materiales abrasivos para su limpieza. No
sumerja el aparato ni el cable en liquidos. No
lo manipule con las manos mojadas. No lo
utilice cerca de ninguna fuente de agua o en
lugares humedos. Unicamente apto para uso
doméstico. Utilice el aparato unicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. No deje el aparato sin supervisién
mientras esté encendido. Este aparato no es
un juguete. Manténgalo fuera del alcance de
los nifios. No modifique el aparato ni ninguno
de sus componentes. Si el aparato, las piezas
o el cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
doméstico, siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Deseche este articulo conforme a la directiva
europea 2002/96/EC. Inférmese sobre la
legislacion local de reciclaje de productos
eléctricos y electronicos y sigala. No deseche
este producto con la basura doméstica. Seguir
estas indicaciones contribuye a evitar
consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente.

DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

* Strom-Eingang (AC): 110-240 V / 50-60 Hz
e LED-Licht: 5500 K / 0,06 W

¢ RF-Frequenz: 20-65 Hz

¢ Reichweite: 15-30 m2

ANLEITUNG

¢ SchliefRen Sie den Ultrasonic Bug Repeller
with LED InnovaGoods® an eine
Steckdose an.

¢ Driicken Sie die Taste, um das Nachtlicht
zu wiahlen (2 Intensitaten).

¢ Das RF-System wird die Insekten
abwehren, die sich dem Gerét nahern.

¢ Das Gerét kann iiber langere Zeitraume
angeschlossen bleiben.

¢ Das Gerét gibt einen leisen Ton ab
(Ultraschallfrequenz).

WARNUNG

Kabel nicht in die Ndhe von Warmequellen
bringen. Halten Sie das Kabel von heiflen
Oberflachen oder Schnittflachen fern. Vor
dem Reinigen sicherstellen, dass Smart
Pressure Cooker vom Strom getrennt und
vollstandig abgekiihlt ist. Tuch reinigen.
Keine kratzenden Substanzen verwenden.
Weder das Gerat noch das Kabel in
Fliissigkeiten eintauchen. Nicht mit feuchten
Handen beriihren. Nicht in Umgebung einer
Wasserquelle oder an feuchten Orten
verwenden. Dieses Gerat ist nur fiir den
privaten Gebrauch geeignet. Lassen Sie das
Gerat im eingeschalteten Zustand nicht
unbeaufsicht Gerat an einem trockenen und
staubgeschiitzten Ort aufbewahren. Lassen
Sie das Gerét im eingeschalteten Zustand
nicht unbeaufsichtigt. Dieses Gerat ist kein
Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Nehmen Sie das Gerat
vom STromnetz, wenn Sie Teile auswechseln
oder Wartungsarbeiten daran vornehmen
wollen. Nehmen Sie an dem Gerat und seinen
Bestandteilen keine Veranderungen vor.
Dieses Gerat ist ohne Aufsicht eines fiir die
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen
nicht fiir die Bedienung durch Kinder oder
Personen mit kdrperlichen oder geistigen
Beeintrachtigungen geeignet. Nur fiir den
Hausgebrauch geeignet. Ausgemusterte
Gerate umweltfreundlich entsorgen.
Entsorgen Sie diesen Artikel gemaR der
europaischen Richtlinie 2002/96/EG.
Informieren Sie sich iiber die 6rtlichen
Gesetze zum Recycling von Elektro- und
Elektronikgeréaten und befolgen Sie diese.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill. Die Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, negative Folgen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

¢ ACIn:110-240 V / 50-60 Hz
e Luce LED: 5500 K/ 0,06 W
* RF:20-65 Hz

® Copertura: 15-30 m2

ISTRUZIONI

¢ Collegare a una presa di corrente
Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods®.

¢ Premere il pulsante per scegliere la
luminosita dell'antibuio (2 intensita).

« Il sistema di RF allontanera gli insetti che
si avvicinano al dispositivo.

Il dispositivo puo restare collegato per

lunghi periodi di tempo.
Il dispositivo emette un leggero suono
(frequencia ultrasuoni).

AVVERTENZE

Assicurarsi che la fonte della tensione di
alimentazione corrisponda con quella
dell'apparecchio. Scollegare sempre
l'apparecchio dalla corrente quando non lo si
sta usando Non muovere l'apparecchio
tirandolo per il cavo e accertarsi che non si
arrotoli. Tenere il cavo lontano da superfici
calde o taglienti. Prima di pulire, verificare
che l'apparecchio sia completamente
scollegato dalla corrente elettrica. Pulire con
un panno leggermente inumidito. Non

utilizzare prodotti abbarsivi per la sua pulizia.

Non immergere l'apparecchio né i cavi in
liquidi. Non toccarlo con le mani bagnate.
Non utilizzarlo vicino all'acqua o in luoghi
umidi. Questo apparecchio é adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare I'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato
Conserva lo strumento in un luogo asciutto e
privo di polvere. Non lasciare il dispositivo
incustodito se € in funzione. Questo
apparecchio non é un giocattolo. Tenere
lontano dalla portata dei bambini. Non
apportare modifiche alla sega 'apparecchio
ne ai suoi componenti. Non utilizzare né
cercare di riparare 1'apparecchio, qualche sua
parte o il cavo se sembrano difettosi o non
funzionano correttamente, ma rivolgersi a un
tecnico qualificato. Questo dispositivo non &
progettato per essere manipolato da bambini
o persone con capacita fisiche o psichiche
limitate, se non dietro supervisione di un
adulto che sia responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non é un rifiuto
domestico, seguire le norme vigenti in
materia ambientale per il suo riciclaggio.
Smaltire questo articolo in conformita della
direttiva europea 2002/96/EC. Informarsi
sulla legislazione locale per il riciclo di
prodotti elettrici ed elettronici e rispettarla.
Non buttare questo prodotto nella spazzatura
domestica. Seguire queste indicazione
contribuisce ad evitare conseguenze negative
per la salute umana e per I'ambiente.

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES TECNICAS

e ACIn:110-240 V/ 50-60 Hz
e Luz LED: 5500 K / 0,06 W

* RF:20-65 Hz

¢ Alcance: 15-30 m2

INSTRUGOES

¢ Conecte o Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® a uma tomada na
parede

* Pressione o botao para selecionar a
luminosidade da luz de presencga (2
intensidades)

¢ O sistema de RF ira repelir os insetos que
se aproximem do dispositivo

¢ O dispositivo pode ser conectado por
longos periodos de tempo

¢ O dispositivo emite um leve som
(frequéncia do ultrassom)

ADVERTENCIAS

Assegure-se de que a tensao da fonte de
alimentagao corresponde com a do aparelho.
Desligue o aparelho da tomada sempre que
nao estiver a utiliza-lo Nao estique o cabo e
certifique-se de que ele ndo se enrole.
Mantenha o cabo afastado de superficies
quentes ou cortantes. Antes de limpar,
certifique-se de que o aparelho esta desligado
da fonte de alimentagao e esfriou-se
completamente. Limpe-o com um pano
levemente umedecido. Nao utilize produtos
abrasivos para a sua limpeza. Nao salpique
nem submerja o aparelho ou o cabo em
liquidos. Nao o utilize com as m&os molhadas
Nao utilize o aparelho perto de fontes de agua
ou em locais imidos. Trata-se de um aparelho
apenas indicado para o uso domeéstico. Utilize
o aparelho somente nas fungdes para as quais
ele foi concebido. Guarde em um local seco e
livre de poeira. Nao deixe o aparelho sem
supervisao, enquanto o mesmo estiver ligado.
Este aparelho ndo é um brinquedo. Mantenha-
o fora do alcance das criancas. Ndo modifique
o aparelho ou qualquer de seus componentes
Se o aparelho, as pegas ou o cabo estiverem
danificados ou nao funcionarem
corretamente, nao os utilize nem tente
conserta-los, apenas um técnico qualificado
devera fazé-lo. Este dispositivo nao foi
concebido para a manipulagao de criancgas ou
pessoas com capacidades fisicas ou psiquicas
limitadas ou somente se elas estiverem sob a
supervisdo de um adulto responsavel por sua
seguranga. Este aparelho nao é um residuo
domeéstico. Siga a legislagao ambiental
vigente para a sua reciclagem. Descarte este
artigo conforme a diretiva europeia
2002/96/EC. Informe-se sobre a legislagao
local relativa a reciclagem de produtos
elétricos e eletrénicos e cumpra-a. Nao
descarte este produto juntamente com o lixo
doméstico. O cumprimento das presentes
indicagdes contribui para evitar
consequéncias negativas na saiide humana e
no meio ambiente

NEDERLANDS

TECHNISCHE SPECIFICATIES

¢ ACIn:110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED-lamp: 5500 K/ 0,06 W
¢ RF:20-65 Hz

¢ Dekking: 15-30 m2

INSTRUCTIES

¢ Steek de Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® in een stopcontact in de
muur.

¢ Druk op de knop om de nachtlamp te
kiezen (2 intensiteiten).

¢ Het RF-systeem zal de insecten die het
apparaat benaderen afweren.

¢ Het apparaat kan langdurig worden
verbonden.

¢ Het apparaat geeft een zwak geluid af
(ultrasone frequentie).

WAARSCHUWINGEN

Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met het apparaat. Haal het
apparaat uit het stopcontact als u het niet
gebruikt. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Controleer of het apparaat niet
meer van stroom wordt voorzien en volledig

is afgekoeld voordat u begint met
schoonmaken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Dompel het
apparaat of het snoer niet in vloeistoffen.
Gebruik het apparaat niet met natte handen.
Niet gebruiken in de buurt van elke bron van
water of in vochtige omgevingen. Alleen
geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Laat het apparaat nooit onbeheerd
achter terwijl het oplaad. Dit apparaat is geen
speelgoed. Buiten het bereik van kinderen
bewaren. Verander het apparaat of de
onderdelen niet. Apparatuur, onderdelen of
kabels die defect of niet goed functioneren,
niet gebruiken of proberen te repareren.
Alleen een gekwalificeerde technicus zou dit
moeten doen. Dit apparaat is niet ontworpen
om te gebruiken door kinderen of mensen
met een lichamelijke of geestelijke beperkt,
met uitzondering van mogelijkheden die
worden begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Dit
product is geen huishoudelijk afval, volg
milieuvoorschriften voor recycling. Laat het
product volledig afkoelen voordat je het
opbergt. Gooi dit artikel weg in
overeenstemming met de Europese Richtlijn
2002/96 / EG. Informeer jezelf over de lokale
recyclingwetgeving voor elektrische en
elektronische producten en volg deze
vorschriften. Gooi dit product niet bij het
huisvuil. Het volgen van deze richtlijnen
helpt negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen

POLSKI

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

* Wejscie AC: 110-240 V / 50-60 Hz

¢ Oswietlenie LED: 5500 K / 0,06 W

¢ System RF (czestotliwos¢): 20—-65 Hz
« Zakres dzialania: 15-30 m?

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

¢ Podlacz Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® do gniazdka pradu.

¢ Wcisnij przycisk, aby wybra¢ odpowiednie
$wiatlo nocne (2 intensywnosci).

* System RF bedzie odstraszat zblizajgce sie
owady.

¢ Urzadzenie moze dzialan nieprzerwanie
przez diugi czas.

¢ Urzadzenie emituje delikatny dzwiek
(czestotliwos$é ultradzwiekowa).

OSTRZEZENIA

Upewnij sie, Ze napiecie zasilania jest
odpowiednie dla urzadzenia. Odlgcz aparat
kazdorazowo, gdy nie jest uzywany. Nie
ciagnij za przewod i upewnij sie, ze sie nie
zwija. Trzymaj przewod z dala od goracych
lub ostrych powierzchni. Przed rozpoczeciem
czyszczenia upewnij sie, ze aparat jest
odlaczony od zasilania i catkowicie ostygt.
Przecieraj wilgotng $ciereczka. Nie uzywaj
produktéw ani materialéw $ciernych do
czyszczenia. Nie zanurzaj urzadzenia ani
przewodu w cieczach. Nie dotyka¢ mokrymi
rekami. Nie uzywaj w poblizu zrédta wody lub
wilgotnych miejsc. Wylacznie do uzytku
domowego. Uzywaj aparat wylacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Przechowuj
urzadzenie w suchym i wolnym od kurzu
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miejscu. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez
nadzoru, gdy jest wigczone. Ten aparat nie
jest zabawka. Przechowywac z dala od dzieci.
Nie nalezy modyfikowa¢ aparatu ani jego
komponentow. Jezeli urzadzenie, jego czesci
lub przewdd zostang uszkodzone lub nie
dzialajg prawidlowo, nie uzywaj ich ani nie
probuj naprawiac. Tylko wykwalifikowany
pracownik powinien to zrobié. To urzadzenie
nie jest przeznaczone dla dzieci ani oséb o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze sg nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Ten produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego,
przestrzegaj istniejace przepisy o ochronie
$rodowiska w celu recyklingu. Wyrzuci¢
produkt zgodnie z europejska dyrektywa
2002/96 / WE. Zapytaj o lokalne przepisy
dotyczace recyklingu produktéw
elektrycznych i elektronicznych i wykonaj
nastepujace kroki. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapobiec szkodliwym konsekwencjom dla
bezpieczenstwa osobistego i
srodowiskowego.

MAGYAR

MUSZAKI ADATOK

* AC bemenet: 110-240 V / 50-60 Hz
e LED fény: 5500 K / 0,06 W

e RF:20-65 Hz

¢ Lefedettség: 15-30 m2

HASZNALATI UTASITAS

¢ Csatlakoztassa az Ultrasonic Bug Repeller
with LED InnovaGoods®-t fali
konnektorba.

* A gomb megnyomasaval valassza ki az
éjszakai fényt (2 intenzitas).

* Az RF rendszer elharitja az eszkézhoz
kozeled6 rovarokat.

FIGYELMEZTETESEK

Gy6z6djon meg rdla, hogy az aramforras
fesziiltsége megfelel§ a késziilékhez. Huzza
ki a késziiléket, amikor nem hasznalja. Ne
hazza meg a kabelt, és gy6z6djon meg rdla,
hogy nem csavarodott meg. Tartsa tavol a
kabelt forro feliiletektdl vagy éles targyaktol.
A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
késziilék le van valasztva a hal6zatrol és
lehiilt teljesen. Nedves ronggyal tisztitsa. A
tisztitashoz ne hasznaljon dorzsolé
anyagokat. Ne martsa a késziiléket vagy a
vezetéket folyadékba. Ne hasznalja nedves
kézzel. Na hasznalja vizforras mellett, vagy
nedves kornyezetben. Otthoni hasznalatra
alkalmas. Haznalja rendeltetésszerden a
késziiléket. Tartsa a késziiléket szaraz,
pormentes helyen. Ne hagyja a bekapcsolt
késziiléket 6rizetleniil. Ez a késziilék nem
jatékszer, tartsa tavol a gyermekekt6l. Ne
modositsa a késziiléket, vagy barmely
Osszetevdjét. Ha a késziilék, a kabel, vagy az
alkatrészek hibasnak tiinnek, vagy nem
miikddnek megfeleléen, ne hasznalja vagy
probalja megjavitani azokat. Csak képzett
miuiszerész végezheti a javitast. Ezt a
késziiléket gyermekek, vagy korlatozott testi
vagy pszichés képességtiek csak feln6tt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, Gjrahasznositasnal kvesse a

kornyezetvédelmi eléirdsokat. Ezt a terméket
a 2002/96/EK eurdpai iranyelvvel
osszhangban kell megsemmisiteni. Tudjon
meg tobbet az elektromos és elektronikus
termékek helyi Gjrahasznositasi szabalyairol
és kovesse azokat. Ne dobja ki a terméket
haztartasi hulladékkal. Az utasitasok
betartasaval elkeriilheti az emberi egészségre
és a kdrnyezetre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

ROMANA

SPECIFICATII TEHNICE

¢ Intrare AC: 110-240 V / 50-60 Hz
e Lumind LED: 5500 K / 0,06 W

* RF:20-65 Hz

e Acoperire: 15-30 m2

INSTRUCTIUNI

¢ Conectati Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® la o priza de perete.

¢ Apasati butonul pentru a selecta
luminozitatea luminii de veghe (2
intensitati).

* Sistemul RF va alunga insectele care se
apropie de dispozitiv.

ATENTIE!

Asigurati-va ca voltajul sursei de alimentare
corespunde cu cel al aparatului. Deconectati
aparatul de la priza intotdeauna cand nu il
folositi. Nu trageti de cablu si asigurati-va ca
nu se incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. inainte de a-1
curata, verificati daca aparatul este
deconectat de la priza si daca s-a racit
complet. Curatati-1 cu o carpa usor umeda. Nu
folositi produse sau materiale abrazive pentru
a-l curata. Nu introduceti aparatul sau cablul
in lichide. Nu il manipulati cu méinile ude.
Nu-1 folositi in apropierea une surse de apa
sau intr-un loc umed. Potrivit numai pentru
uz casnic. Folositi aparatul numai pentru
functiile pentru care a fost creat. Pastrati
dispozitivul intr-un loc uscat si fara praf. Nu
lasati aparatul nesupravegheat in timp ce
este pornit. Acest aparat nu este o jucarie. A
nu se lasa la indemana copiilor. Nu modificati
aparatul si niciunul din componentele sale.
Daca aparatul, piesele sau cablul par a fi
defecte sau a nu functiona corect, nu le
folositi sau incercati sa le reparati. Doar un
tehnician calificat trebuie sa o faca. Acest
dispozitiv nu este conceput pentru a-1 folosi
copiii sau persoanele cu capacitati fizice sau
psihice limitate, exceptand atunci cand sunt
insotiti de un adult responsabil de siguranta
lor. Acest produs nu este un deseu menajer,
urmati reglementarile de mediu in vigoare
pentru a-1recicla. Eliminati acest articol
conform directivei europene 2002/96/EC.
Informati-va cu privire la legislatia locala de
reciclare a produselor electrice si electronice
sirespectati-o. Nu aruncati acest produs
impreuna cu gunoiul menajer. Respectarea
acestor indicatii contribuie la evitarea
consecintelor negative pentru sanatatea
oamenilor si pentru mediul inconjurator.

DANSK

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

¢ ACi:110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED-ljus: 5500 K/0, 06 W
e RF:20-65 Hz

¢ Tackning: 15-30 m2

INSTRUKTIONER

¢ Anslut Ultrasonic Bug Repeller med LED
InnovaGoods® till en kontakt i vaggen.

¢ Tryck pa knappen for att vélja nattlampa
(2 intensiteter).

¢ RF-systemet kommer att avvarja de
insekter som narmar sig enheten.

¢ Enheten kan anslutas under langa
perioder.

¢ Enheten avger ett svagt ljud
(ultraljudsfrekvens).

ANBEFALINGER

Kontroller, at spaendingen i strgmforsyningen
svarer til apparatet. Tag apparatet ud af
stikket, nar du ikke bruger den. Hiv ikke i
kablet og sgrqg for, at det ikke bliver viklet ind.
Hold kablet veek fra varme eller skarpe
overflader. For renggring skal du sgrge for, at
apparatet er afbrudt fra strgmforsyningen og
er kglet helt ned. Renggr det med en let fugtig
klud. Brug ikke slibende produkter eller
materialer til at renggre det. Dyp ikke
apparatet eller kablet i vaesker. Ma ikke
handteres med vade haender. Brug det ikke
teet ved kilder til vand eller i vade omgivelser.
Kun egnet til husholdningsbrug. Brug kun
apparatet til sit formal. Opbevar enheden pa
et tort sted fri for stgv. Efterlad ikke apparatet
uden opsyn, mens det er taendt. Dette apparat
er ikke legetgj. Hold det utilgeengeligt for
bgrn. Du ma ikke sendre pa apparatet eller
nogen af dets komponenter. Hvis apparatet,
dele af det eller kablet synes defekt eller ikke
virker korrekt, brug dem ikke og forsgg ikke
at reparere dem. Kun en kvalificeret tekniker
bgr gore det. Denne enhed er ikke designet til
at blive handteret af bgrn eller personer med
begraenset fysisk eller mental kapacitet,
medmindre de er under opsyn af en voksen,
ansvarlig for deres sikkerhed. Dette produkt
er ikke husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Smid dette produkt
ud i overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2002/96 / EF. Informer dig om den
lokale lovgivning om genbrug af elektriske og
elektroniske produkter og fplg den. Smid ikke
dette produkt ud sammen med
husholdningsaffald. Fglgende indikationer
hjeelper med at undga negative konsekvenser
for menneskers helbred samt miljget.

SVENSKA

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

¢ AC-ingang: 110-240 V/50-60 Hz
¢ LED-belysning: 5500 K/0,06 W
e RF:20-65 Hz

¢ Tackning: 15-30 m2

INSTRUKTIONER

¢ Anslut Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® till en kontakt i vaggen.

* Tryck pa knappen for att vélja nattljus (2
intensiteter).

* RF-systemet kommer att avvarja de
insekter som narmar sig enheten.

¢ Enheten kan anslutas under lang tid.

e Enheten avger ett svagt ljud
(ultraljudsfrekvens).

VARNINGAR

Forsdkra dig om att spanningen hos
stromforsorjningen dr kompatibel med
apparaten. Koppla ur apparaten varje gang
den inte anvands. Dra inte i sladden och se
till att den inte blir tilltrasslad. Hall sladden
borta fran heta eller vassa ytor. Innan du
paborjar rengdringen, forsakra dig om att
apparaten ar urkopplad och helt avsvalnad.
Rengor apparaten med en lattfuktad trasa.
Anviand inte slipprodukter eller material for
att rengodra den med. Lagg inte apparaten
eller sladden i vdtska. Vidror inte med blota
hinder. Anvand inte apparaten néra vatten
eller i fuktiga omgivningar. Enbart for
hemmabruk. Anvand aparaten enbart i
enlighet med dess d&ndamal. Férvara
produkten pa en torr plats utan damm. Ldmna
inte apparaten utan tillsyn nar den ar
paslagen. Ten aparat nie jest zabawka.
Przechowywac z dala od dzieci. Apparaten
eller dess komponenter far inte modifieras.
Om apparaten, delarna eller sladden visar
defekter eller om de inte fungerar riktigt, ska
du inte anvanda dem eller forsoka att
reparera dem. Bara en kvalificerad tekniker
borde gora det. Denna apparat dr inte amnad
for barn eller manniskor med fysiska och
mentala handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sakerhet. Denna produkt ar inte
hushallsavfall, sa f6lj miljonormerna for
atervinning. Kassera produkten enligt
europadirektiv 2002/96/EC. Ta reda pa
gallande foreskrifter om atervinning av
elektriska och elektroniska apparater dar du
bor och f6lj anvisningarna. Slang ej
produkten i hushallsavfallet. Genom att f6lja
dessa instruktioner hjdlper du till att
forebygga héalso- och milj6farliga pafoljder.

SuoMI

TEKNISET TIEDOT

e ACIn:110-240 V/ 50-60 Hz
¢ LED-valo: 5500 K / 0,06 W
* RF:20-65 Hz

¢ Ulottuvuus: 15-30 m?

KAYTTOOHJEET

* Kytke Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® seinén pistorasiaan.

¢ Paina painiketta yovalon valitsemiseksi (2
voimakkuutta).

¢ RF-jarjestelma karkottaa laitetta
lahestyvat hyonteiset.

* Laitteen voi kytkea paalle pitkiksi
ajanjaksoiksi.

¢ Laitteesta lahtee vaimea dani
(ultradanitaajuus).

VAROITUKSET

Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa
laitteen jannitetta. Irrota laite verkkovirrasta,
kun et kéyti sita. Ald vedd johdosta, ja
varmista, ettei se paase kiertymaan. Pida

johto erilladn kuumista pinnoista ja terdvista
esineistd. Ennen puhdistusta varmista, etta
laite on irrotettu verkkovirrasta ja taysin
jaghtynyt. Puhdista se hieman kostealla
liinalla. Al kdytd puhdistukseen hankaavia
tuotteita tai aineita. Ald kosketa mérin kisin.
Ald kosketa mirin kasin. Ald kayti laitetta
vesipisteen ldhelli tai kosteissa tiloissa. Ald
veda johdosta, ja varmista, ettei se padse
kiertymaan. Kaytd laitetta vain sen oikeaan
kayttotarkoitukseen. Sailyta laite kuivassa ja
polyttdmissi paikassa. Al jaté laitetta
vartioimatta, kun se on paalla. Tamai tuote ei
ole lelu. Pid lasten ulottumattomissa. Ald
muokkaa laitetta tai mitdén sen
komponentteja. Jos laite, jokin sen osa tai
kaapeli vaikuttaa vialliselta tai ei toimi
kunnolla, 414 kayta tai yritd korjata niita. Vain
pateva sahkoasentaja saa tehda
korjaustoimenpiteet. Tatd laitetta ei ole
suunniteltu lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkildiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattamiseksi.
Havita tuote eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY mukaisesti. Kysy paikallisesta
kierratyslainsadadannosta sahko- ja
elektroniikkatuotteille ja noudata naita
ohjeita. Al4 haviti titi tuotetta talousjitteen
mukana. Naiden ohjeiden avulla estetdan
haitalliset seuraukset henkil6- ja
ympadristoturvallisuudelle.

LIETUVIY

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

¢ ACIn:110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED Sviesa: 5500 K / 0.06 W
¢ RF:20-65 Hz

e Apréptis: 15-30 m2

INSTRUKCIJA

¢ Pajunkite "Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods®" j elektros lizdg, esantj
sienoje.

¢ Nuspauskite mygtuka, norédami
pasirinkti naktine Sviesg (2
intensyvumai).

* RF sistema apsaugos nuo vabzdZziy, kurie
prisiartins prie prietaiso.

* Prietaisas gali biiti jjungtas ilgg laika.

* Prietaisas leidZia silpng garsg (ultragarso
daznis).

ISPEJIMAS

Isitikinkite, jog elektros energijos tiekimo
jtampa suderinama su jrenginiu. Kai prietaiso
nenaudojate, ji atjunkite. Netraukite uz laido
ir pasirtpinkite, kad jis nesusipainioty.
Laikykite laidg toliau nuo karsty arba astriy
pavirsiy. Valykite jrenginj Siek tiek drégna
Sluoste. Nenaudokite $lifavimo jrankiy ar
medzZiagy valymui. Nedékite jrenginio ar
laido j skysti. Nelieskite jo drégnomis
rankomis. Nenaudokite irenginio biidami arti
vandens arba drégnose vietose. Tinka tik
naudojimui namuose. Naudokite prietaisg tik
pagal jo numatytajg paskirtj. Laikykite
jrenginj sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.
Nepalikite prietaiso be prieziiiros, kai jis
ijungtas. Sis prietaisas - ne Zaislas. Laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nemodifikuokite prietaiso ar jo komponenty.
Jeigu jrenginyje, jo dalyse ar laide pastebésite

gedimus arba jeigu detalés neveikia tinkamai,
nenaudokite jy ir nebandykite jy taisyti patys.
Tik kvalifikuotas specialistas turéty tai
padaryti. Sis irenginys néra skirtas vaikams
arba Zmonéms su fizine ar psichine negalia,
uZ jy sauguma. Sis produktas - tai ne buitiné
atlieka, todél vadovaukités aplinkosaugos
standartai norint jj perdirbti. ISmeskite
produktg laikydamiesi Europos Direktyvos
2002/96/EC. Pasiteiraukite apie savo vietinius
perdirbimo jstatymus susijusius su elektriniy
prietaisy ir produkty iSmetimu ir sekite jy
nurodymais. NeiSmeskite $io produkto su
buitinémis atliekomis. Sekant Sias
instrukcijas jus iSmesite produktg tinkmai ir
iSvengsite Zalos gamtai bei visuomenés
aplinkai.

NORSK

TEKNSISKE SPESIFIKASJONER

¢ ACinn: 110-240 V / 50-60 Hz
e LED-lys: 5500 K / 0,06 W

* Radiofrekvens: 20-65 Hz

¢ Dekningsomrade: 15-10 m?

BRUKSANVISNING

Koble Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® sitt stgpsel til en
stikkontakt.

Trykk pa knappen for a velge nattlys (2
ulike intensiteter).
Radiofrekvenssystemet fordriver
insektene som narmer seg enheten.
Enheten kan veere tilkoblet i lengre
perioder.

Enheten avgir en svak lyd
(ultralydfrekvens).

ADVARSLER

Pass pa at spenningen pa strgmforsyningen
er kompatibel med enheten. Koble fra
apparatet nar du ikke bruker den. Ikke trekk i
ledningen, og serg for at det ikke blir flokete.
Holdt ledningen unna varme eller skarpe
overflater. Fgr rengjgring bgr du veere sikker
pa at apparatet er koblet fra
strgmforsyningen og er helt avkjglet. Rengjor
enheten med en fuktig klut. Ikke bruk grove
produkter eller materialer for a rengjgre den.
Ikke legg enheten eller ledningen i veeske.
Ikke handter den med vate hender Ikke bruk
enheten i naerheten av en vannkilde eller pa
fuktige steder. Egnet bare for bruk i hjemmet.
Bruke enheten til bare til sitt formal. Lagre
produktet pa en tgrr plass uten stgv. La ikke
enheten veere uten tilsyn nar den er slatt pa.
Dette apparatet er ikke et leketgy. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke endre maskinen
eller noen av delene. Hvis enheten, delene
eller ledningen viser feil eller at de ikke
fungerer som de skal ma du ikke bruke dem
eller forsgke a reparere dem. Bare en
kvalifisert teknikker bgr gjgre det. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, sa fglg miljgkravene til
gjenvinning. Kast produktet i samsvar med
Europeisk Direktiv 2002/96/EC. Undersgk den
lokale lovgivningen rundt gjenvinning og fglg
disse reglene. Produktet ma ikke kastes
sammen med restavfall. Det er viktig at disse

instruksjonene fglges for a sgrge for at vi
unngar ugnskede konsekvenser bade nar det
gjelder personlig og miljgmessig trygghet.

SLOVENSCINA

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

¢ AC vhod: 110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED lucka: 5500K / 0,06W

e RF:20-65 Hz
e Pokritost: 15-30 m2

NAVODILA

¢ Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® vkljucite v stensko
vtiénico.

¢ Pritisnite gumb, da izberete svetlost
odganjalca (2 jakosti).

¢ RF sistem bo prestrasil zuzelke, ki se bodo
pribliZale napravi.

¢ Naprava lahko ostane vklju¢ena dlje ¢asa.

¢ Naprava oddaja rahel zvok (ultrazvocna
frekvenca).

OPOZORILA

Prepricajte se, da elektri¢na napetost ustreza
tisti, ki jo ima aparat. Izklopite aparat vedno,
ko ga ne uporabljate. Ne vlecite kabla in se
prepricajte, da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im
dlje od vrocih in ostrih povrsin. Pred
¢is¢enjem preverite, da je aparat odklopljen iz
elektri¢nega toka in da se je popolnoma
ohladil. O¢istite ga z krpo, ki je malo
navlazena. Ne uporabljajte abrazivnih
izdelkov in materialov za ¢iS¢enje. Ne
potapljajte aparata ali kabla v tekocine.
Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami. Ne
uporabljajte ga blizu vode ali na vlaznilnih
mestih. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Ne puséajte naprave
brez nadzora, medtem ko je priZzgana. Ta
aparat ni igraca. Hranite zunaj dosega otrok.
Ne spreminjajte aparata niti nobenega
njegovega sestavnega dela. Ce naprava, deli
ali kabel izgledajo pomanjkljivo ali ne
delujejo pravilno, jih ne uporabljajte, niti jih
poskusajte popravljati. Samo strokovni tehnik
sme to narediti. Ta naprava ni oblikovana za
otrosko uporabo ali uporabo oseb z omejenimi
fiziénimi ali psihi¢nimi sposobnostmi, razen
¢e so pod varnostnim nadzorom odrasle
osebe. Ta izdelek ni gospodinjski odpadek,
sledite okoljskim normam, ki so veljavne za
njegovo reciklazo. Zavrzite ta izdelek v skladu
z evropsko direktivo 2002/96/ES. Pozanimajte
se o0 lokalni zakonodaji o recikliranju
elektri¢nih in elektronskih izdelkov in jo
upostevajte. Ne zavrzite tega izdelka skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce
upostevamo ta navodila, se izognemo
negativnim posledicam na zdravje ljudi in
okolje.

EAAHNIKA

TEXNIKEZX ITPOAIATPASEZ

¢ ACIn:110-240 V/ 50-60 Hz



Ultrasonic Bug Repeller with LED InnovaGoods® -

¢ dwgq LED: 5500K / 0,06W
¢ RF:20-65 Hz
¢ KdAuyn: 15-30 m2

OAHTIEZ

* TUVOEOTE O€ MPia ToiXov TN CUCKEUN
Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods®.

¢ TIQTrOTE TO KOVUTI yla va eTAEEETE T
PWTEVOTNTA TNG VUXTEPLVNIG payag (2
EVTAOELG).

¢ To ovotnpa RF Ba tpopdéet ta évropa nov
TMANGLAdouV TN CUCKELN.

¢ H ouokeun pnopei va ouvbebei yia peydia
XpOViKA draotnpara.

¢ H guoKeun KAvel évav eha@pv 11xo
(ocuUXVOTNTA UMEPTIXWV).

TTPOEIAOITIOTHZEIZ

BeBawwBeite 6T1 1) TAON MAPOXNG NAEKTPLIKOV
pevATOG eival oupPatr) e TN GUCKELT).
AmnocouvoEaTe TNV GUOKEULT O0Tav Sev TV
xpnoponoteite. Mnv tpapdte to KaAwdio kat
BeBawwBeite 011 bev pnepdevetarl. Kpatrote
TO KaAWS10 PaAKPLA and {E0TEG 1) AIXPNPES
empaveleg. [Ipv tov kabapiopod, BeBaiwoeite
OTLT) CUOKEVT) €xel anoouvdebel and v
TLAPOXT) PEVHIATOG KAl EXEL KPUWOEL EVIEAWG.
KaBapiote N ouoKkeun e €va EAaPpWS vypo
navi. Mnv xpnotpomnoleite A€lavTika npoiovta
1 VAIKA yia va v kaBapioete. Mnv
TOMOBETEITE TN CLUOKELN 1) TO KAAWS10 o€
VYPEG EMPAVELEG. MNV TNV MIAVETE JiE
Bpeypéva xépia. Mnv XpnolOTOLEiTE T
GUOKEUT| KOVTA O€ TNyT| VEPOU 1} uypoUg
XWPOouG. KatdAAnAo pdvo yla olKlakm Xprion.
XpNOIOMOOTE TNV CUGKEUT) H1OVO Y1d TO
OKOTIO TIOV TipoopiZeTal. AMoBNKeVOTE TO
TPOTOV O€ ENpo PHEPOG XWPIG OKOVT. Mnv
QQNVETE TN OUOKEVT XWPIG eMiBAeyn 6TV
glval evepyomnomnpevn. AuTtr 1 GUOKEUT dev
eivat mawxvidt. Kpatriote v pakpld ano
nadid. Mnv tpomnonoieite v cUOKeLN 1y
onolodnnoTe ano ta e€aptrpatd mg. Eavn
GUOKEVT), PPN TNG 1) TO KAAWS10 ENPavicouy
BAABeg 1) mpoBAnpata Asttoupyiag,
OTAPATHOTE TNV XpTion TG KAl pnv
EMIXELIPTOETE VA TNV EMOKEVACETE POVOG 1)
povn oag. Tnv emiokevr) Ba avahdpet o
apPO610G TEXVIKOG. AUTH 1) CUCKEUT| BEV £XEL
oxediaotel ya xprjon ano nadid r) dtopa pe
OWHATIKY KAl SlavonTikn avannpia, EKTog Kat
av Bpiokovtal MANpwGE und v eniBAeyn evog
evnAKa, Tov KaBiotatal unevBUVOG yia TV
ao@aleld toug. To Poiov auto dev
npoopiZetal yia oKlakd anoppippata kat 8a
TIPETEL VA AKOAOUBT|OETE Ta TEPIBANAOVTIKA
MPOTUTA AVAKVKAWONG. ATIOppiyate 1o
Npolov CURPWVA JIE TNV EVPWIAIKT) 0dnyia
2002/96/EC. EvnuepwBeite yia v 1oxvovoa
OTOV TOTO S1aj10VT| 0ag VOP0BECia OXETIKA e
NV aVaKUKAWOT NAEKTPIKWY KAl
NAEKTPOVIKWY CUOKEVWY KAl AKOAOUBNGTE
T1G unodeielg. Mnv netdte 1o npoidv ota
OlKLaKA oKovumidia. H ouppopewon pe g
napovoeg odnyieg Ba Bondrosl oTNV
QAMOTPOTT EMUTTWOEWY OV BAATTOUV TNV
ao@AAELd TOU ATOPOU KAl TOU MEPIBAANOVTOG.

CESTINA
TECHNICKE SPECIFIKACE

e Vstup AC: 110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED svétlo: 5500 K/ 0,06 W

e RF:20-65 Hz

* Pokryti: 15-30 m2

NAVOD

e Zapojte Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® do zasuvky ve zdi.

e Zmacknéte tla¢itko k vybéru jasu no¢niho
svétla (2 intenzity).

¢ Systém RF bude odhanét hmyz, ktery se
priblizi k pristroji.

UPOZORN?NI

Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné jako v
pfistroji. Odpojte zafizeni vzdy, kdyz se
nepouziva. Netahejte za kabel a zajistéte, aby
se nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Pfed ¢isténim
zkontrolujte, zda je spotfebi¢ odpojen od
elektrické sité a iplné chladny. Cistéte
pomoci lehce navlhéeného hadfiku. K ¢isténi
nepouzivejte abrazivni pfipravky ani
materialy. Neponoftujte pfistroj ani kabel do
kapaliny. Nemanipulujte se zafizenim
mokryma rukama. NepouZivejte pfistroj v
blizkosti zdroje vody nebo ve vlhkych
mistech. Vhodné pouze pro domaci pouZziti.
Piistroj pouzivejte pouze na Ucely, k nimz je
urceny. UloZte pfistroj na suchém misté bez
prachu. Nenechavejte spustény pfistroj bez
dohledu. Tento pfistroj neni hracka. Udrzujte
mimo dosah déti. Neupravujte zafizeni ani
zadnou z jeho slozek. Pokud pfistroj, jeho
soucasti nebo kabel vypadaji poSkozené nebo
nefunguji spravné, pak je nepouzivejte, ani se
je nesnazte opravit. Opravy smi provadét
pouze kvalifikovanda osoba. Déti a osoby se
sniZenou schopnosti pohybu a orientace by
nemély manipulovat s timto zafizenim bez
dohledu zodpovédné dospélé osoby, ktera
zaruci jejich bezpeci. Nevyhazujte tento
pfistroj do komunalniho odpadu. Pfi jeho
recyklaci se fid'te platnymi normami pro
ochranu zZivotniho prostiedi. Zlikvidujte
vyrobek v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EC. Informujte se o mistni legislativé
tykajici se recyklace elektrickych a
elektronickych vyrobka a dodrzujte ji.
Nevyhazujte vyrobek spolu s domacimi
odpady. Dodrzovani téchto pokynti pomaha
zabranit negativnim vliviim na lidské zdravi a
na zachovani bezpecnosti Zivotniho
prostiedi.

bbJITAPCKH

TEXHUYECKH CIIELIUOUKALIUH

e ACIn:110-240 V / 50-60 Hz

e LED cBeTnuHa: 5500 K / 0.06 W
* RF:20-65 Hz

¢ [Toxkputne: 15-30 m2

HWHCTPYKLIMH

¢ BxmoueTe Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® B KOHTaKT Ha
CTeHaTa.

* HaTucHeTe 6yToHa 3a M360p Ha HOLIHA
CBeTJIMHA (2 HMBa Ha MHTEH3UBHOCT).

* RF cucTemMara Lie 3alieMeTu
HaCeOKOMMTE, KOMTO IPUGIIMKAT
YCTPOMCTBOTO.

* YCTPOMCTBOTO MOXe fia € BKIIIOUeHO 3a
I'BJITO BPEME.

¢ YCTPOMCTBOTO M3JIBYBA CJ1ab 3BYK
(ynTpasByKoBa YECTOTA).

MPEQYIIPEXXOEHUA

YBepeTe ce, Ue HallpeXXeHMeTo Ha
eJIeKTPO3axpPaHBaHETO € CbBMECTMMO C
TOBa Ha yCTPOMCTBOTO. 3KioyeTe ypena,
KOTaTo He ro u3nonaearte. He gbpnaiTe
Kabera 1 ce yBepeTe, 4ye KabellbT He e
ycykaH. [IpBXTe Kabesa fanede OT TOIUIN U
OCTPM MOBBPXHOCTHU. [IpeAy MOYMCTBAHe,
yBepeTe Ce, 4Ye YPeAbT € U3KIIIOUEH OT
3axXpaHBAHETO ¥ € HAIl'bJIHO U3CTUHAIL
TToumcTBaMTe YCTPOMCTBOTO C JIEKO
HaBJIaXHeHa K'bp1na. He usmnosnasanTe
abpasMBHM IPOAYKTY ¥ MaTepHany 3a
TIOYKCTBaHe Ha yCTPOUCTBOTO. He
IOCTaBsIMTE YCTPOMCTBOTO M Kabesa B
TeyHOCTU. He T0 3aKavayiTe C BIQXXHY PBIIE.
He u3mnonsBaiTe yCTPOMCTBOTO B 61IM30CT
J10 BOOM3TOYHUIIY WIIY BBB BIAXHU MeCTa.
TMopaxopnsL] caMo 3a M3IOJI3BaHe yzjoMa.
Vi3nosns3BanTe ypefa caMo I1o
npefiHasHa4YeHMe. CbXpaHsBanlTe
YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 MSICTO U 6e3 mmpax. He
OCTaBSIITe YCTPOMCTBOTO 6€3 Hafi30p
JIOKaTo e BKIJIIoUeHOo. To3u ypep He e
urpauka. [la ce masu ot gena. He
IIPOMEHSINTe ypefia UM HIKOSI OT YaCTUTe
My. He u3monsBaiTe 1 He ce OIIUTBANTE fia
PEeMOHTUPATe YCTPOUCTBOTO, YaCTUTe MU
Kabera, B cIy4ain 4ye ce oKkaxaT fehekTHU
unu He QYHKIMOHMPAT IIPaBMIIHO. CaMo
kBanuduIMpaH TeXHUK TPsi6Ba Oa
M3BBPLIBA peMOHTa. ToBa yCTPOMCTBO He e
IpefHa3sHAYEeHO 3a [T03JIBaHE OT Zielja WIIN
JIUIa C OTPaHMYeHN GU3UIECKH U
IICUXUYECKM CTIOCOGHOCTH, OCBEH aKo He ca
Tof Hazi30pa Ha Bb3PacTeH, OTTOBapsIL] 3a
TSXHaTa 6e30I1acHOCT. To3M IIPOAYKT He e
6MTOB OTHAABK, 3aTOBA CIIefIBalTe
JilefiCTBalIMTe eKOJIOTMYHY CTAaHAAPTH 3a
penuknupase. U3XBbpIieTe TO3M apTUKYIT
CBIJIaCHO eBpoIeNicKaTa AUMPEKTUBA
2002/96/EO. 'HGOpMUpaiTe Ce OTHOCHO
MeCTHOTO 3aKOHOZIaTeJICTBO 3a
PeLMKIIMpaHe Ha eJIEKTPUYECKH U
€JIEKTPOHHM IIPOAYKTH ¥ Io cria3BanTe. He
U3XBBPIISNTE TO3U IPOAYKT C 6GUTOBUTE
oTnagbLy. CliefiBaliky Te3y yKasaHMs,
JIOIIpUHAcsTe 33 U36IrBaHe HAa HETAaTUBHU
TIOCJIEZICTBYSI 32 YOBELIKOTO 3ZfpaBe U
OKOJIHATa cpefa.

HRVATSKI

TEHNICKE SPECIFIKACIJ

¢ ACulaz:110-240 V / 50-60 H
e LED svjetlo: 5500 K / 0,06

e RF:20-65H

¢ Pokrivenost: 15-30 m2

UPUT

¢ Ukljucite Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® u zidnu uti¢nicu

¢ Pritisnite gumb za odabir svjetline no¢ne
svjetiljke (2 intenziteta)

¢ RF sustav ¢e odbiti insekte koji se
priblizavaju uredaju

¢ Uredaj se moze spojiti na duze vrijeme

» Uredaj proizvodi lagani zvuk (frekvencija
ultrazvuka).

UPOZORENJA

Osigurajte da napon izvora napajanja
odgovara naponu uredaja. Iskljucite kabel
uredaja kad god ga ne koristite. Ne povlacite
kabao i pazite da se ne omotava. Drzite kabao

podalje od vruéih ili ostrih povrsina. Prije
¢iS¢enja, pobrinite se da je uredaj iskljucen iz
utiénice i da je potpuno ohladen. Cistite ga
blago navlazenom krpom. Ne koristite
abrazivne proizvode niti materijale za
¢iSc¢enje. Ne stavljajte uredaj niti kabao u
tekuéinu. Ne upravljajte njime mokrim
rukama. Ne koristite ga u blizini izvora vode
niti na vlaznim mjestima. Prikladan je samo
za kuénu uporabu. Koristite ovaj uredaj samo
u svrhe u koje je namijenjen. Cuvajte spravu
na suhom mjestu gdje nema prasine. Ne
ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen.
Ovaj uredaj nije igracka. Drzite ga dalje od
dohvata djece. Ne modificirajte uredaj niti
ijedan njegov dio.Ako su uredaj, dijelovi ili
kabao u kvaru ili ne rade ispravno, ne
koristite ih i ne pokusavajte ih popraviti. To
smije u€initi samo kvalificirani tehni¢ar. Ova
sprava nije namijenjena djeci ili osobama s
ogranic¢enim fizickim ili psihi¢kim
sposobnostima, sve dok nisu pod nadzorom
odrasle osobe koja je odgovorna za njihovu
sigurnost. Ovaj proizvod nije kuéanski otpad,
u skladu je s ekoloskim propisima koji se ti¢u
njegove reciklaze. OdloZite ovaj proizvod u
skladu s Europskom direktivom 2002/96/EC.
Informirajte se o lokalnim zakonima o
reciklazi elektri¢énih i elektronskih proizvoda
i postupajte u skladu s njima. Ne odlazite ovaj
proizvod s kuénim otpadom. Slijedeci ove
upute, olak$at ¢ete sprjecavanje ugrozavanja
ljudi i okoliSa.

SLOVENCINA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

e AC vstup: 110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED svetlo: 5500K / 0,06W

e RF:20-65 Hz

¢ Pokrytie: 15-30 m2

NAVOD NA POUZITIE

¢ Zapojte Ultrasonic Bug Repeller with LED
InnovaGoods® do zasuvky v stene.

¢ Stlacenim tlac¢idla si vyberte jas
zariadenia na zbavenie strachu (2
intenzity).

¢ RF systém vydesi hmyz, ktory sa dostane
do blizkosti zariadenia.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze napétie v sieti je rovnaké ako v
pristroji. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Netahajte za kabel a zaistite, aby sa
nezamotal. Nepokladajte kabel na hortce
plochy a ostré hrany. Pred ¢istenim
skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete a tiplne chladny. Cistite
pomocou lahko navlhéenej handricky. Na
Cistenie nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materialy. Neponarajte pristroj ani kabel do
kvapaliny. Nemanipulujte so zariadenim
mokrymi rukami. Nepouzivajte pristroj v
blizkosti zdroja vody alebo vo vlhkych
miestach. Vhodné len pre domace pouzitie.
Pristroj pouzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. Ulozte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Tento pristroj nie je hracka. Udrzujte
mimo dosahu deti. Neupravujte zariadenie
ani Ziadnu z jeho zloZiek. Ak pristroj, jeho
sucasti alebo kabel vyzeraju poskodené alebo
nefunguju spravne, potom ich nepouzivajte,
ani sa ich nesnazte opravit. Opravy moze
vykonavat iba kvalifikovana osoba. Deti a

osoby so zniZzenou schopnostou pohybu a
orientacie by nemali manipulovat s tymto
zariadenim bez dohladu zodpovednej osoby,
ktora zaruéi ich bezpecie. Nevyhadzujte tento
pristroj do komunalneho odpadu. Pri jeho
recykldcii sa riad'te platnymi normami pre
ochranu zivotného prostredia. Vyrobok
likvidujte v stlade s eurépskou smernicou
2002/96/EC. Vyziadajte si informacie o
miestnej legislative tykajucej sa recyklacie
elektrickych zariadeni a elektroniky a
postupujte podla danych krokov.
Neodhadzujte tento vyrobok do domového
odpadu. Riadenim sa tymito pokynmi
predidete skodlivym désledkom pre
bezpecnost 0sdb a Zivotného prostredia.

EESTI

TEHNILISED NAITAJAD

¢ Vahelduvvool: 110-240 V / 50-60 Hz
e LED-tuli: 5500 K / 0,06 W

e Ultraheli: 20-65 kHz

¢ Kaetav mojupiirkond: 15-30 m2

KASUTUSJUHEND

» Uhendage Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® seinapistikusse.

» Odvalguse valimiseks vajutage nuppu (2
intensiivsust).

e Viljastatav ultraheli torjub seadmele
lahenevaid putukaid.

e Seadet voib sisse liilitada pikaks ajaks.

* Seade valjastab norka heli (ultraheli
sagedusel).

HOIATUSED

Tehke kindlaks, et toiteallika pinge iihildub
seadmega. Eemaldage toode vooluvorgust, kui
seda ei kasutata. Arge sikutage juhtmest ning
tehke kindlaks, et see ei ole solmes. Hoidke
juhet eemal kuumadest voi teravatest
pindadest. Enne puhastamist tehke kindlaks,
et toode on eemaldatud vooluvorgust ning
taielikult maha jahtunud. Puhastage seadet
kergelt niiske lapiga. Arge kasutage seadme
puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid vdi materjale. Arge pange
seadet ega juhet vette. Arge kasutage
margade kitega. Arge kasutage seadet
veeallika ldahedal voi niisketes kohtades.
Sobib vaid kodukasutuseks. Kasutage toodet
vaid tema ettenahtud eesmargil. Ladustage
seadet kuivas, tolmuvabas kohas. Arge jitke
sisseliilitatud seadet jarelevalveta. Toode ei
ole ménguasi. Hoidke seda lastele
kiesaamatus kohas. Arge muutke toodet voi
selle komponente. Kui seade, selle osad voi
juhe on vigastatud voi ei to6ta korralikult,
arge lritage neid ise parandada. Ainult
valjadppinud tehnik peaks seda tegema. See
seade ei ole mdeldud laste vai fiiiisilise voi
vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest. See seade ei ole majapidamispriigi,
seega jargige taaskasutuse ja
umbertdotlemise keskkonnastandardeid.
Kodrvaldage toode kasutuselt vastavusest
Euroopa Liidu direktiivile 2002/96 / EU.
Tutvuge kohalike elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutuse
seadustega ja jirgige nende tditmist. Arge
visake seda toodet olmejaatmete hulka.
Jargides neid juhiseid, saate valtida
kahjulikke tagajargi inimestele ja ohtu

keskkonnale.

PYCCKMNI

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

* Bxoj mepeMeHHOro Toka: 110-240 B /
50-60 'ty

e CBeTopmonHbM cBeT: 5500 K / 0,06 BT

e RF:20-65T11

¢ [TokpeiTHeE: 15-30 M2

HWHCTPYKLINH

» TlogxmounTe Ultrasonic Bug Repeller
with LED InnovaGoods® K HacCTeHHOM
po3eTke.

e HaXkMUTe KHOIIKY, YTO6B1 BbI6PATh
SIPKOCTb HOYHMKaA (2 ypPOBHS
VHTEHCUBHOCTH).

¢ Pafino4yacTOTHasi CUCTEMa OTIIyTHET
HaCeKOMBIX, KOTOPble IIPUGIIMKAIOTCS K
YCTPOMCTBY.

* YCTPOMCTBO MOXHO IIOAKIIIOYATh Ha
ONMUTENbHOE BPeMS.

* YCTpPOMCTBO U3AAET CJ1abblit 3BYK
(4acToTa yIbTpPasByKa).

MPEOYIIPEXXOEHUSA

Y6epuTech B TOM, UTO HalIpsDKeHMe B
MCTOYHMKE TOKA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha ycTpoycTBe. OTKIIIouanTe
YCTPOMCTBO OT CETH, ECIIY Bbl HE
ucmonsayeTe ero. He TsHuUTE Kaberb,
y6enuTech B TOM, UTO OH He 3aKpy4eH. He
TSIHUTE KabeJb, y6efuTech B TOM, UTO OH He
3aKpyueH. M36eraiTe KOHTaKTa Ka6es ¢
TOPSTYMMM ¥ OCTPBIMM ITOBEPXHOCTSIMM.
Tepen YUCTKOM Yy6eAUTECH B TOM, YTO
YCTPOMCTBO OTKITIOUEHO OT CETU U OHO
yCIIesIo OCTHITh. OunuianTe Kabenb cierka
BJIQXXHOW TKaHbO. [IJIs YUMCTKU He
MCIIONb3YiTe abpasyBHble IPOAYKTHL UIIN
MaTepuansl. He oIycKaiTe yCTPOMCTBO UIIN
Kabesns B Bogy. He coBepuranTe
MaHUIYISIUA C YCTPOMCTBOM BIIQXXHBIMU
pykamu. He uCII0NIB3yiiTe YCTPOMCTBO
BOIM3M MCTOYHMKA BOZBL MIIM BO BIIQXKHBIX
TIoMeLleHUsIX. CKITIOUNTeNIbHO OIS
JIOMaLTHEer o UCIOJIb30BaHMs. FICIIONb3yiTe
YCTPOMCTBO UCKITIOUUTEIIBLHO AJIS TEX
1eJIel, AJIs1 KOTOPBIX OHO GBLII0 pa3paboTaHo.
CoxpaHsINTe YCTPOMCTBO B CYXMX MECTAX,
CBOGOZIHBIX OT IIbUIN. He ocTaBmsiTe
paboTaloniee YCTPOMCTBO 6€3 HAGIIOHeHUS.
OTO YCTPOMCTBO He SIBJISETCSA UTPYLIKOM.
[lepXWTe yCTPOMCTBO BHE 30HbL
pocsiraeMocTy fetelt. He MopgubuumpynTe
YCTPOMCTBO MJIM €I0 KOMIIOHEHTHL. Ecnu
YCTPOMCTBO, ero YacTy Wi Kabelb
BBITJISAAST IOBPEXAEHHBIMMU WU
paboTaloLIMM¥ HeIIPaBUIILHO, He
MIOJIB3YMTECh MMM, TEM GoJIee He MbITalTeCh
X PeMOHTHUPOBaTh. TOIIBKO
KBaNnuQUIMPOBaHHBLA TEXHUK MOXeET
BBIIIOJIHUTD PEMOHT. [TaHHOE YCTPOMCTBO He
pa3paboTaHo AJid YIIpaBJIeHus JeTbMU UIIN
JIIOIbMM C OTPaHUYEHHBIMY GU3UYECKUMU
VIV TICUXUYECKMMM CIIOCOGHOCTSIMY, 32
MUCKIIIOYEHMEM CIIy4aeB YIIpaBJIeHMUs IIOf
HabJo/leHMeM B3POCIIbIX MM OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 32 6€30I1aCHOCTb. [JaHHOe
YCTPOMCTRBO He SIBJISAETCS 6bITOBbIM
MYCOPOM, CO6III0faliTe AeMCTBYOLIVE
HOPMAaTUBEL I10 €r0 yTUIIU3ALIUN.
O3HaKOMBTECh C MECTHBIM
3aKOHOJIaTeJIbCTBOM B OTHOLIEHUY
IepepaboTKy 3JIEKTPOHHBIX U

3JIEKTPUYECKUX U3JENINI U
npuzAepXuBanTech ero. He Bri6pachiBaiTe
uspgenye B 6b1TOBOM Mycop. Crefiyst
HaCTOSILIMM MHCTPYKILMSIM, Bbl BHOCUTE
BKJIaJ] B I€JI0 OXPaHbl OKPYXKalollleit Cpezibl
¥ IpeIOTBPaLIeHUsI BOSHUKHOBEHUS
HeraTUBHBIX IIOCJIeACTBUM [iJIsl 3TOPOBbS
YeJioBeKa.

LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRI

e ACievade:110-240 V / 50-60 Hz
¢ LED gaisma: 5500 K / 0,06 W

¢ RF:20-65 Hz

¢ Diapazons: 15-30 m2

INSTRUKCIJA

¢ Pievienojiet Ultrasonic Bug Repeller with
LED InnovaGoods® siena esos$ajai rozetei.

* Piespiediet pogu, lai izvélétos
naktsgaismu (2 intensitates).

¢ RF sistéma atvairis insektus, kas tuvosies
iericei.

BRIDINAJUMI

Parliecinieties, ka baroSanas avota spriequms
ir saderigs ar ierici. Kad ierici ilglaicigi
nelietojat, atvienojiet no elektrotikla.
Nevelciet aiz vada un uzmanieties, lai tas
nesapinas. Neizmantojiet abrazivus lidzek]us
vai materialus ierices tiriSanai. Pirms
tirisanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota
no stravas padeves un ir atdzisusi pilniba.
Tiriet ierici ar viegli mitru dranu.
Neizmantojiet abrazivus lidzeklus vai
materialus ierices tiri$anai. Neievietojiet
ierici vai vadu Skidruma. Nelietojiet ierici ar
mitram rokam. Turiet vadu prom no karstam
vai asam virsmam. Piemeérots tikai
majsaimniecibas vajadzibam. Izmantojiet
ierici tikai tas paredzétajam meérkim.
Glabajiet ierici sausa vieta bez putekliem.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. S1
ierice nav rotallieta. Sargat no bérniem.
Pasrocigi nemainiet ierici vai kadu no tas
sastavdalam. Ja ierice, tas detalas vai vads ir
bojati vai nedarbojas pareizi, nelietojiet tos un
nemeéginiet tos labot. To var darit tikai
sertificéts tehnikis. ST ierice nav paredzéta
lietoSanai bérniem vai personam ar fiziska
vai gariga rakstura traucéjumiem, ja vien
vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild par
vinu drogibu. Sis produkts nav sadzives
atkritumi, tapec ieverojiet vides standartus ta
parstradei. Ierice jautilizé saskana ar Eiropas
Direktivu 2002/96/EK. Uzziniet informaciju
par vietéjo elektrisko un elektronisko iericu
parstrades likumdos$anu un ieveérojiet to.
Neizmetiet So produktu kopa ar sadzives
atkritumiem. Ievérojot $os nosacijumus, tiks
noveérsta negativa ietekme uz cilvéku
veselibu un vidi.

V0103471

IMPORTED BY RSVIP S.L., B87646477
DISTRIBUTED BY: NNI S.L., B98019235
C/ENGUERA. 46018, VALENCIA, SPAIN.
© BY INNOVAGOODS®.

ALL RIGHTS RESERVED. MADE IN P.R.C.



Ultrasonic Bug Repeller with LED InnovaGoods® -



http://www.tcpdf.org

